LuCovec flanelovy

Vyznam: stratené sa najde
Actinotus helianthi | Novyj Juzny Wales

Byl, kondre a listy sii svetlosivé, obrastené hustou bielou
plstou, ktord textirou pripomina flanel. Pekné kvety,
ktoré sa tvarom podobajii margarétam, kvitnii zvidsa

na jar, v hojnom pocte viak mézu vykvitniit aj po lesnych

poZiaroch, ktoré sii typické pre suché letné mesiace.

Prvé rozpravanie, ktoré Alice pocula, sa za¢inalo na hranici tem-
noty, kde jej novorodenecky pla¢ znovu rozbusil matkino srdce.

V noc, ked sa narodila, dula z vychodu subtropickd burka.
Zdvihla obrovské vlny, ktoré zaplavili brehy riek a odrezali cestu
medzi pozemkom Hartovcov a mestom. Agnes Hartovd, uviaz-
nutd na tzkej cesticke s odte¢enou plodovou vodou a v takych
palcivych bolestiach, Ze sa citila, akoby ju rezali na polovice,
na sedadle manzelovho ndkladného auta vytlacila zo svojho tela
dcérku a zrodil sa novy zivot. Clema Harta, vydeseného bur-
kou, ktord besnela nad polami cukrovej trstiny, spociatku na-
tolko pohltilo zavinovanie novorodenca, Ze si nevsimol, ako man-
zelka zbledla. Len ¢o spozoroval, Ze jej tvdr zbelela ako piesok
a jej pery zacali farbou pripominat korytko australske, vrhol sa
na nu a na dieta zabudol. Triasol nou, ale marne. Agnes nado-
budla vedomie az po tom, ¢o jej dcérka zacala plakat. Kriky, ktoré
na oboch stranich cesticky zmdcal husty ddzd, obsypala zdplava
bielych kvetov. Aliceine prvé nddychy sprevadzali blesky a vona
zefyroviek v rozkvete.
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Stratens /o/e,q’ Alice #a)ctoveg;

Zlatko, bola si pravd ldska, ktord zlomila kliatbu a prebudila ma
z hlbokého spanku, vravievala jej mama, aby rozpravanie ukondila.
Si moja rozprdvka.

Ked mala Alice dva roky, Agnes jej ukdzala prvé knihy. Pri ¢i-
tani prstom sledovala kazdé slovo na strane. Pri prechddzkach
po nedalekej pldzi jej nednavne opakovala: jedna sépia, dve perd,
tri kusky naplaveného dreva, Styri musle, pit ¢repov morského
skla. Po dome zasa polepila listocky s napismi: KNIHA. STOL.
STOLICKA. OKNO. DVERE. HRNCEK. VANA. POSTEL. Ked
sa Alice ako pitro¢nd zacala vzdeldvat doma, uz vedela ¢itat. Hoci
knihy nespochybnitelne a zanietene zboznovala, ovela radsej po-
¢tvala mamino rozprdvanie. Len ¢o sa ocitli samy, Agnes zacala
spriadat pribehy, v ktorych vystupovali ako hlavné hrdinky. Nikdy
to vSak neurobila v pritomnosti manzela.

K ich pravidelnému ritudlu patrila prechddzka k moru, kde si
lahli na pieso¢nt pldz a sledovali oblohu. Mamin nezny hlas zavie-
dol Alice na zimné vylety vlakom po Eurdpe. Putovali krajinami,
ktoré obklopuju také vysoké hory, ze nedovidite na ich vrcholky,
a ich hrebene zasypdva také mnozstvo snehu, Ze sa nedd rozoznat,
kde sa kon¢i biela zem a zalina biele nebo. V zamatovych kabd-
toch sa prechddzali po dldzdenych uliciach mesta potetovaného
krala, kde stoja pristavné budovy pestré ako farbicky a na pobrezi
sedi bronzovd mald morsk4 vila, ktord navzdy ¢akd na svoju ldsku.
Alice spravidla zatvorila o¢i a predstavovala si, ze spriadané vlakna
maminych pribehov ich obe zvijaji do kukly, z ktorej sa ¢asom vy-
liahnu a odletia prec.

Ked mala Sest rokov, mama ju vecer ulozila do postele, sklonila
sa k nej a do ucha jej zasepkala: Zlatko, nastal éas. Prikryvky jej vy-
tiahla aZz po bradu a s ismevom sa posadila na stolicku. Uz si dost
stard na to, aby si mi pomdhala v zdhrade. Alice sa zavrtela od ra-
dosti. Mama zvyc¢ajne zdhradkdrdila osamote a ju zvicsa zabavi-
la knihou. Zajtra zaineme, povedala Agnes tesne pred tym, nez
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zhasla svetlo. Alice sa v noci viac rdz zobudila, aby nakukla cez
tmavé oknd. Hned ako na oblohe kone¢ne zazrela prvy lu¢ svetla,
zhodila zo seba prikryvky a vstala.

Mama v kuchyni natierala hrianky nitierkou Vegemite a syrom
cottage a varila ¢aj s medom. Ranajky ulozila na ticku a odniesla
ich do zdhrady pri dome. Vzduch bol studeny, ranné slnko teplé.
Agnes polozila tdcku na pen obrasteny machom a sladky ¢aj pre-
liala z ¢ajnika do dvoch $dlok. Mleky sedeli, zuvali a pili. Alice
v spankoch hlasno pulzovala krv. Len ¢o Agnes dojedla posledna
hrianku a dopila ¢aj, ¢upla si medzi adianty a kvety a Cosi zasep-
kala, ani ¢oby budila spiace deti. Alice nevedela, ¢o md robit. Toto
je teda zdhradkdr¢enie? Napodobnila mamu, sadla si medzi rast
liny a pozorovala ich.

Mamina tvdr zvriskavend starostami sa pomalicky vyhladila.
Agnes uvolnila zvrastené celo. Uz si nestichala dlane ani sa ner-
vézne nepohrdvala s prstami. Oc¢i mala jasné a ¢ire. Stala sa z nej
zena, ktorti Alice nespozndvala. Pokojnd a vyrovnand. Pohlad
na mamu ju napltial nddejou, akii pocitovala aj vtedy, ked pri od-
live hladela na zelené dno skalnych jazierok, hoci len ¢o vodu na-
brala do dlani, zelené sfarbenie zmizlo.

Cim viac ¢asu trévila s mamou v zdhrade, tym jej bolo — z ohybu
Agnesinho zdpistia pri skimani nového pucika, zo svetla, ktoré jej
prenikalo do odi, ked zdvihla bradu a z tenkych prstienkov hliny,
ktoré jej ovinuli prsty, ked z pody nezne vabila nové listky adiantov —
jasnejsie, Ze mamino najrydzejsie ja prekvitd prave medzi rastlinami.
Zjavné to bolo predovsetkym vtedy, ked sa im prihovdrala. Oci sa jej
zakalili a kym zbierala kvety a vkladala si ich do vreciek, tajnym ja-
zykom $epkala jedno slovo sem, druhé slovné spojenie tam.

Zalostnd spomienka, vravievala, ked trhala pupence rolné. Opi-
tovand ldska. Len ¢o z kondra odtrhla kvet bekhausie citrénovej,
vzduch naplnila omamnd citrusovd vona. Radostné rozpomienky.
Do vrecka str¢ila jasnocerveny kvet kengurovca.
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Lulok Brownov

Vyznam: Cary, Carovanie
Solanum brownii | Novy Juzny Wales

Zdstupea Celade lulkovitych, do ktorej patria prevazne jedovaté [/ %

rastliny. V povestiach sa zvyiajne spdja so smrtou a s duchmi.
Latinsky ndzov rastliny je odvodeny od slova solamen,

v preklade vitecha alebo upokojenie, a odkazuje na narkotické
sicinky, ktoré md rastlina na niektoré druhy zivolichov.

Shizi ako potrava pre larvy roznych motjlov a mor.

Alice sa posadila na posteli. Napinalo ju na vracanie, oblieval
ju studeny pot. Snivalo sa jej, Ze ju $krtili ohnivé povrazy. Ked
jej z tvdre ustupila hordc¢ava, znova si lahla na premoceny van-
ks a pred ostrym ranaj$im slnkom zazmurila odi. Vedla nej le-
zal pokrceny Candin list. Vzala ho do ruky a kon¢ekom prsta pre-
sla po oblac¢ikoch rukopisu. Ohen vo sne tentoraz vyzeral inak.
Bol modry. Mal farbu jej mena, Candinych vlasov, $iat kralovnej,
ktord sa od Zialu premenila na nebiesku.

Usilovala sa zadrzat slzy, no napokon sa jej skotulali po licach
a privolali Harryho ako pistalka. Dobehol do izby, sprevidzany
cinkanim obojka, a vlhkym nosom ju $tuchol do holého kolena.
Mohutn4 stavba jeho tela ju upokojovala.

Zatvorila o¢i a silno si na ne pritlacila prsty. Neprestala, kym
nepocitila bolest. Len ¢o oéi znova otvorila, videla pred nimi kopu
¢iernych hviezd. Ked zmizli, v§imla si, Ze niekto bol v izbe, pripra-
vil jej oblecenie a na stdl polozil ticku s ranajkami. Harry jej obli-
zal lice. Usmiala sa nantho a vstala.
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Cez stolicku mala prevesené ¢isté Sortky a tricko. Na stole le-
zali zlozené ponozky a nohavicky a na podlahe stali topanky. Do-
stala aj $iroky klobuk a zdsteru, akd nosili Kvetiny. Na vrecko
niekto blankytnou nitou vysil jej meno. Prstami presla po vysi-
tych pismendch. Presne tak si predstavovala farbu kralovninych
siat v Candinej oblibenej rozpravke. Pri pomysleni, Ze niekto ¢a-
kal na ndvrat milovanej osoby tak dlho, ze sa na nie¢o premenil,
sa jej zakrutila hlava.

Naciahla sa za kdskom broskyne na podnose a vlozila si ho
do tst. Chutil tak sladko a $tavnato, Ze ju rozboleli lica. Vzala si
este jeden kusok, potom si utrela ruky do pyzamovych nohavic
a zo stolicky zdvihla tricko. Bolo usité z bavlny, ktord na dotyk p6-
sobila, akoby ju niekto vypral uz aspon tisic riz. Saty z rovnakej
ldtky nosievala aj jej mama. Alice si ich rada obliekala vecer na-
miesto pyzama, ked si ich Agnes po celom dni vyzliekla, lebo sa
z nich $irila jej vona.

,Dobré rino!“

June sa postavila do dveri. Harry veselo zafunel. Alice do o¢i
padali vlasy. Odhrnula si ich az po tom, ¢o jej stard mama opit
vyzliekla pomodené oblie¢ky a bez slova vysla z izby. O niekolko
minut vysla zadychand naspit hore schodmi s ¢istymi oblie¢-
kami v ndru¢i. Alice od hanby horela tvdr. Harry sa o fiu oprel
a zlizal jej slzy z tvére. Ked si June pred nu ¢upla, zapraskalo jej
v kolendch.

»Alice, neboj sa, ¢asom si tu zvyknes,“ povedala. ,Slubujem.
Viem, ze sa trdpis$ a ze ti vSetko pripadd cudzie a desivé. Toto
miesto sa vsak o teba postard, ak mu to aspon trochu dovolis.

Alice zdvihla hlavu a pozrela sa na stard mamu. Po prvy raz ne-
mala zastrety pohlad uprety do dialky, ale jasnymi o¢ami hladela
rovno na fu.

Viem, 7e sa u nds citi§ hrozne. Casom sa to zlepsi. Tu si v bez-
peci. Naozaj. Uz sa ti ni¢ zI¢ nestane.”
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Cim dlhsie hladela na stard mamu, tym rychlejsie jej v usiach
bilo srdce. Tuho zazmdrila o¢i. Dychala ¢oraz tazsie.

»Alice? Deje sa nie¢o? Akoby k nej Junin hlas dolichal z velkej
dialky. Harry so $tekotom pobehoval okolo nich.

Alice pokrutila hlavou. Pred ocami sa jej vynorili spomienky
na udalosti, ktoré sa odohrali pred prichodom do Thornfieldu.
Pred pobytom v nemocnici. Pred dymom a popolom. Predtym,
chvilu predtym.

V otcovej kolni.

Medzi vyrezdvanymi drevenymi figirkami Zeny a dievcata
s kvetmi.

Stard mama hybala perami, ale Alice nerozumela, ¢o hovori.
Vsetky zvuky pocula, akoby bola pod vodou, pondrala sa a hned
sa vzndsala a hladela na June spod zvlnenej hladiny mora. Tvir sta-
rej mamy sa jej rozplyvala pred o¢ami, no vzdpiti ju na kratucky
okamih uvidela Gplne zretelne.

Kone¢ne ju spoznala!

June. Vyraz na jej tvari, vlasy, drzanie tela, Gsmev.

Uz ju predsa videla!

Namdhavo dych¢ala.

June je Zena, ktorej sosky otec zas a znova vyrezdval v drevenej
kolni.

L

June zvesila z veSiaka vedla vchodovych dveri kovbojsky klobik
znacky Akubra, nasadila si ho na hlavu a zo skrinky schmatla kluce.
Vybehla na verandu, do ranného slnka zazmarila odi, rychlo zisla
po schodoch a utekala k nakladiaku. Len ¢o otvorila dvere, vylakane
zjajkla. Vnatri uz na nu ¢akal Harry. Len pred chvilou bol hore
pri Alice a odrazu sedi v aute a ¢akd na nu s nastraZzenymi usami,
s chvostom skritenym okolo 14b a s pohladom upretym rovno na nu!
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